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INSTALLATION INSTRUCTIONS - NOTICE D'INSTALLATION
NOTICIA DE INSTALACION - INSTALLATIONSHINWEISE
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

INSTRUCOES DE INSTALACAO - MONTAZNI NAVOD
PYKOBOMCTBO MO MOHTAXY - 4545 545

Lightning current counter - Compteur de coups de foudre
Contador de rayos
Blitzstromzahler

Fulmini contro corrente - Contatore di colpi di fulmine.

Contadon de descangas

cable Clamp 2x

CF_O 1 screw

Technical Data Application example n
liks

2000 m max.
6500 ft max.

-40/+85°C max.
-40/+185°F max.

P67

Minimum current sensibility

Characteristics

P/N

CF-01

0.3kA

Max. admissible impulse current | 100 kA

Maximum numbers of events

999999

Type of display

LCD

The following points must be stri

Table 1

ctly

observed to insure the efficiency:

- Mounting with clamp directly on th

e down

conductor of the lightning protection system or
on earthing conductor of the surge protector.

- Can be used indoor or outdoor.

- To reset the counter to zero, return system to

CITEL.

SPD monitoring:

ACline ACline
R g

must pass
bunter

LI Torward bonding
network (PE)

LPS monitoring:

—S

Installation —-

Mounting and earthing over flat grounding wire

Flat grounding wire
(30mm x 2mm)

Lightning counter
CF-01

cable Clamp

Mounting and earthing over round grounding wire

Round grounding wire
(@ 6mm to 10mm)

Lightning counter
CF-01

cable Clamp

Operating

n_.%z n+1

discharge
current
recorded

display ON

The display indicates the
number of lightning
strikes or surges

display OFF

Return, t
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C l T E L - Installation must be performed only by electrically - Linstallation ne doit étre effectuée que par un - Die Montage und der Anschluss des Gerates
skilled operator. opérateur électricien diment qualifié. dirfen nur durch eine Elektrofachkraft
SAFETY INSTRUCTIONS - National electrical installation rules must be followed. - Les régles générales d'installation électrique durchgefiihrt werden.
CONSIGNES DE SECURITE - The unit must be used only as lightning current counter nationales doivent étre respectées. - Nationale Installations Vorschriften sind zu
and according the conditions described in this document. - Le produit est uniquement destiné a un usage beachten.
SICHERHEITSHINWEISE compteur de coups de foudre et doit étre utilisé - Das Gerat darf nur als Blitzstrom-Zzhler und
ADVERTENCIA DE SEGURIDAD dans les conditions décrites dans ce document. nach die Bedingungen in diesem Dokument
AVVERTENZE IMPORTANTI beschriebenen verwendet werden.

AVISOS IMPORTANTES
MEPbI BE3OMACHOCTU
BEZPECNOSTNI POKYNY
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4 ATENCION! 2P N /. ATTENZIONE! T 3 R AVISO ! PT }
This document could be modified without notice. - Solo un operador eléctrico capacitado puede - L'installazione deve essere fatta solamente da - Ainstalacéo deve ser feita por um electricista
Updated Information on Website. realizar la instalacion. elettricisti qualificati. habilitado.
N . o - Las reglas generales nacionales de instalacion - Devono essere rispettate le regolamentazioni - Devem ser seguidas todas as regras de
Ce do‘;g)fgﬁgéﬁggé%tfgﬂgg’rﬂ;tzangreav’s' eléctrica deben ser respectadas. nazionali e locali riguardanti l'installazione di seguranca indicadas pelo operador eléctrico.
J ' - El producto se destina unicamente a un uso de apparati elettrici. - O produto sé deve ser usado como un metro
Anderungen am Dokument ohne Ankiindigung méglich. contador de rayos y debe ser utilizado bajo - Il prodotto deve essere utilizzato unicamente de raio.
Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite. las condiciones descritas en este documento. come un contatore di colpi di fulmine.

Este documento puede ser modificado sin previo aviso.
Informacion actualizada en el sitio web.

Questo documento pud essere modificato senza preawviso.
Informazioni attualizzate disponibili sul sito web.

Este documento pode ser modificado sem aviso prévio.
Informagéo atualizada no website.
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Zmeny v tomto dOkume”tUJ'SOLv’ ”l"’ozné bez pedchoziho - MOHTaX 11 NOAKIoUeHe U3AeNNA [OMKHbI - Monté? a pfipojeni svodice prepéti smi provadét -7 e BB B B A TR U B
upozorment. NPOV3BOAUTCA TONbKO CreLnanncTamm-3neKTpruKamu. pouze pracovnik s pfislusnou elektrotechnickou X
Aktuélni informace najdete na nasi webové strance. - HEOOXOLMMO YUNTbIBaTb TPE6OBaHNA MECTHBIX HOPM U kvalifikaci. - THIEAT E R AR ;
S = > CTaHJapToB. - Je zapotiebi dodrzovat zasady bezpecnosti prace i . S
ZIKEXL?E%%%?E;?%%%;% - Mpubop fonKeH 6bITb NCMONb30BaH TONbKO Kak platné narodni elektrotechnické predpisy. . 1\11?79 G EEYJT':E E‘]ﬁ“@'{?&‘, . AR
LENIRE A LR MOJHMA TEKYLLNIA CHETUMK 1 B COOTBETCTBUMN - Pristroj musi byt pouzivan pouze jako svodice It A SO TR K A PRI ERAL, AU 5

C YCNOBVAMM, ONMUCAHHLIMW B JaHHOM [JOKYMEHTE. bleskovych proudi pult a podle podminky

www.citel2cp.com popsané v tomto dokumentu.

www.citel.de
www.citel.us
www.citel.com.cn
www.citel.ru
www.citel.cz
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